EGY ANG(
A XVIII. SZAZADI M

A XVIII. szazad végén Magyarorszag
helyzete és szerepe némiképpen megvdl-
tozott Eurdépaban. II. Jézsef (1780—1790)
tronra léptével a feuddlis abszolutizmus-
nak uj korszaka kezd6dott a Habsburg-
birodalomban, s ezt a torténettudomany
gyakorta a felvilagosult jelz6vel illeti.
A jelzé annyiban helyes, hogy II. Joézsef
valéban megproébdalta rendezni a paraszt-
sag helyzetét, igyekezett csokkenteni az
egyhéaz politikai befolyasat, fontos 1épé-
seket tett az oktatds javitdasdra stb.

A csészar rendeletei azonban biroda-
lomszerte makacs ellendlldsba utkoztek,
f6ként a magyar nemességnek a feuda-
lizmust 6si, ,,werb6czyanus” forméajaban
konzervalni akaré részében. A legna-
gyobb és legaltalanosabb felzudulast —
s ez érthet6 — az 1784, évi nyelvi ren-
delet okozta: ez az addigi latin helyett
Magyarorszagon is a németet tette meg
hivatalos nyelvvé. A megyék és a varo-
sok tiltakoztak, feliratot kiildtek Bécsbe,
a nemesség tluntetéen magyaros ruhdkat
kezdett viselni, szakallt novesztett, ma-
gyarul beszélt...

II. Jézsef reformjai tulajdonképpen
megvalosithatatlanok voltak az adolt
torténelmi helyzetben, hiszen a biroda-
lomban — és kiilondsen Magyarorsza-
gon — nem volt a nyugati orszdgokéhoz
hasonlé - polgdrsag, amely elképzeléseit
hathatésan tamogatta volna. Ez id6ben
jutott el azonban hazédnkba a felvildgo-
sodds és a francia forradalom esemé-
nyeinek szele, megélénkiilt a szellemi
élet és a politika iranti érdeklédés. Er-
telmiségiink legkivaldbbjai, a politikus
Hajnéczy, a kozgazdasz Berzeviczy Ger-
gely, az ir6 Kazinczy Ferenc és a tob-
biek megértették a Batsdnyi Janos fo-
galmazta gondolatot: Vigydzé szemetek
Parisra vessétek!”

De igy volt ez forditva is: a bécsi ud-
varral szemben allo Magyarorszag
ugyancsak folkeltette Nyugat-Europa
érdeklodését. Példaul a megerdsodott és
hatalmat novelni szandékozé Poroszor-
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szdg vagy a nemzetkézi erbGegyensuly
fenntartasara torekvé Anglia hasznos
eszkozt lattak benne Bécs uralmi céljai-
nak ellensulyozdsara.

Robert Townson konyve

Egyebek kozott ez a magyarazata an-
nak, hogy cikklink fdészerepléjét, Robert
Townson (taunszon) angol természettu-
dost, az edinburgh-i Kirdalyi Tdrsasag-
nak (a skétok tudomanyos akadémidja-
nak) a tagjat III. Gyorgy angol Kiraly
egyik minisztere, Henry Dundas (dan-
desz), s a nagy multa és hatalmu Kelet-
Indiai Tdarsasag* megbizta Magyaror-
szag folderitésével (az uthoz szlikséges
anyagiakat szintén Dundas és a Tarsa-
sag teremtette elé). Townson tehat a ré-
gebbi angol utazéktél eltéréen nem a
puszta Kivancsisagtol sarkallva jott Ma-
gvarorszagra, hanem azzal a hatdrozott
céllal, hogy megismerje az orszag gaz-
dasagat, természeti Kkincseit, népeit, s
hogy felmérje politikai hangulatat.

De a tapasztalatait 6sszegez6, London-
ban 1797-ben megjelent konyvében — a
cime: Utazdsok Magyarorszagon, vala-
mint rovid beszdamolé Bécsrél 1793-ban
— elkeseredetten . irta, hogy a Kelet-In-
diai Tarsasag félretette kutatoutja ered-
ményeit. A Dundasnak sz6lé ajanlasban
mégis megcsillan a remény, hogy minisz-
ter megbizéja — ugymond — nem fog
igy cselekedni, lévén ,egy felvilagosult
orszag” allamférfia, s annyival inkabb
sem, mert magyarorszagi uUtjanak ered-
ményeit Britannia még hasznosithatja, s
az sem lehetetlen, hogy az orszag az an-
gol minisztérium érdekeltségi korébe fog
tartozni.

A nagy alaku, otszdaz oldalnadl
delmesebb konyvet
képe vezeti be. Ezt a szerzé Korabinsz-
ky Janos Matyasnak a korban hires
torténelmi, gazdasagi és foldrajzi ,lexi-
konjabol” vette at. A térkép pontosan
jeloli — Townson forditasaban angolul

terje-
Magyarorszag tér-
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L TUDOS

AGYARORSZAGROL

A Korabinszkytol atvett terkepnek a fovarost
és kornyékét abrazolé részlete

— az orszag teriiletén él6 nemzetisége-
ket, az dsvdnyi kincseket (a kozettani
jelzések a szerz6 sajat kutatasai alap-
jan késziltek), a hideg és a meleg for-
rasvizeket, a postautakat, s feltiinteti a
tajegységek jellegzetes dllatait. A kony-
vet a rovarokrél és a moévényekrdl szolé
rajzos fliggelékek, dsvdnytani eligazité
és tdrgymutato zarjak. A remek illuszt-
rdaciok Townsont dicsérik.

Bécstol Budaig

Townson kozvetleniil Bécsbél indult
hazank folfedezésére. Ott megprobaltak

lebeszélni utitervér6l, mondvan, hogy
.csak szép idében okos dolog egy olyan
orszaghan utazni, amely még mindig
szinte 0si, természeti allapotaban wvan.
s amelynek lakéi még félig vadak”. Mi-
utdn azonban Bécsben megismerkedett
néhany magyarral, akik igen kedvesek
voltak hozza, s ajanlolevelekkel lattak
el, ra Kkellett ébrednie, hogy a Magyar-
orszagot kedvez6tlen szinben mutato
niresztelések a nemzeti gytilolkodésbol
szarmaznak.

Els6 politikai jellegii megfigyelését
Townson még Bécsben tette. Beszamol
ugyanis arrél a rendeletrél, amelyben az
osztrak kormdany megtiltotta, hogy fran-
cia allampolgar a birodalom teriiletén
tartozkodjon — a févarosnak és kozvet-
len kornyékének a kivételével, ahol az
osztrakok alapos megfigyelés alatt tart-
hattdk a francia foldrél érkezetteket.
Mindez nem meglepd, hiszen 1793-at ir-
tak, Franciaorszagban ez az esztendd
volt a forradalom tet6pontja, a reakcios
Habsburg-hatalom tehat érthet6 maddon
minden téle telheté6t megtett a forradal-
mi eszmék beszivargasa ellen. (Félelme
nem is volt alaptalan, gondoljunk csak
Martinovicsnak és a magyar jakobinu-
soknak a mozgalmara!)

Townson elsé utja Széchényi Ferenc
grofhoz vezetett, s az nagyon baratsago-
san fogadta. ,,Csaladjaban alkalmam volt
megfigyelni, hogy a magyar nemesség-
nek milyen kivalé nyelvtehetsége van.
A grof tiz év korili, szép kisfia ugyanis
pontosan és folyékonyan beszélt ma-
gyarul, németiil, latinul, francidul és
olaszul ... Ebéd utan a gréffal egyik bir-
tokara, Cenkre mentiink. A gréf ugyan-
is meg akarta mutatni a magyar mez6-
gazdasagot és a falusi életet. Az urada-
lom szép és igen nagy, hanem a kastély

meglehetésen rossz dllapotban van...
A gr6f megmutatta konyv- és térkép-
gyljteményét, valamint igen értékes

magyar régipénz-gyljteményét.” (Szé-
chényi Ferenc kés6bb, 1802-ben a nem-
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zetre hagyomanyozta konyvtarat és
gylUjteményeit, lerakva ezzel a mai Szé-
chényi Konyvtdr és a Nemzeti Muzeum
alapjait.)

Gyorbe igyekezvén Festetich Ignac
groffal talalkozott, ,,aki, mint sok mas
honfitarsa, szakallt novesztett II. Jozsef
uralkodasa alatt, s egyike volt azoknak,
akik a csaszar despotikus rendeleteit a
legbatrabban ellenezték”. Tatdra érve
Matyas kiraly egykori kastélyanak rom-
jaival ismerkedett, s eltin6dott, meny-
nyire igazuk van a magyaroknak, ami-
kor azt mondogatjak: ,,Matyas uralko-
dasa idején hatalmas és félelmetes nem-
zet voltunk, s most csupan Ausztria
egyik provinciaja vagyunk.” Esztergom-
ban o6rommel és meglepetéssel taldlko-
zott egy honfitarsaval — ugy tlnt {6l
neki, hogy Donner oOrnagy mindorokre
letelepedett  Magyaroiszagon. Eszter-
gombol gyalog indult Visegrddra. Aho-
gvan leirja a telepiilést és a varat, az ki-
sértetiesen hasonlit a Bonfinitél tobb
mint haromszaz évvel kordabban irottak-
hoz; nem lehetetlen, hogy ismerte Bon-
fininak Magyarorszdg torténetérél szolo
muvét, vagy hogy esetleg magyar isme-
rései beszéltek neki rola. Torténelmi is-
mereteit itt csillantja fel elészor.

Vacon és Szentendrén keresztiul jutott
el Budara. Nem tudjuk, hogy meddig
tartézkodott a fovarosban, de ahhoz elég
idot toltott ott, hogy sok mindent alapo-
san megfigyeljen. Rendkiviil értékes fe-
jezete konyvének a Budardl szolé, hi-
szen a Kkivilallé szamos dolgot jobban.
pontosabban észrevehetett és lejegyez-
hetett. mint a kortars magyar szerzok.

Mint szovegébdol Kkideriil, mélyen el-
szomoritotta a févaros egészségiigyi al-
lapota. A varosban ugyanis csak két kor-
héz volt; ,az, amelyik az egyetemhez
tartozik, j6. de nagyon kevés féréhely
van benne, minddssze 12—15 beteg sza-
mara; a masik, amely a varosé... meg-
gy6z6désem szerint a legrosszabb Euro-
paban ... Itt minden. az épiilet, a beren-
dezés, a személyzet stb. nyomorusagos,
blidos és piszkos. Lattam egy szerencsét-
ien haldoklét, akinek arcat legyek lep-
ték el...”

A két szinhdzrol megjegyezte: | A bu-
dai igen jo, a pesti azonban kicsi, 6cska
szinfalakkal és diszletekkel. A darabo-
kat rendszerint német nyelven jatsz-
szak, az utobbi években azonban néha-
nyat magyarul is bemutattak.”

Townson egyik legemlékezetesebb ma-
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gyarorszagi élménye a pesti vasar volt.
.Ez a legnagyobb az egész kiralysagban,
és nyolc vagy tiz napig is eltart; sok ke-
reskedé jon Bécsbol, magukkal hozvan
portékaikat. De a legfobb arucikkek Ma-
gyarorszag »termeészetes termékei« vol-
tak, s ezek koziil is a legfontosabbak a
lovak. A szarvasmarhahoz hasonldan
ezekel is csapatokban hajtjak a piacra

Csucsok Késmark kozelében

a nagy pusztakrol; egészen vadak, még
sosem volt kotéfék a fejlikén. Amikor
a vasarlé megveszi valamelyik lovat, azt
nem konnyu dolog megfogni, valdsaggal
birkézni kell vele, s ilyenkor rendsze-
rint megvadul, és nagyon veszélyes...”
Megallapitotta, hogy az egyik legfonto-
sabb aru a dohany — de igen draganak
talalta. £

Kellemes benyomast tettek utazonkra
a tagas és szépen diszitett févarosi kad-
véhazak, s kilonosen figyelernre mélto-
nak tartja, hogy a legtobb hely=n két
biliardterem is volt, az egyik a nem do-



hanyzok szamara. Leirja, hogy a kavé-
hazakban ,kényelmesen lehet ebédelni”.
A kontinensi szokas szerint — folytat-
ja — minden rendd és rangi ember, s
mindkét nem képvisel6i bemehetnek a
kavéhazakba; a puderos kabatu fodra-
szok és az oOreg piaci kofdk ugyantgy
ide jonnek Kkavézni vagy likért inni,
mint a barék vagy a grofok.”

Kirandulas a torténelembe

Utleirasat itt megszakitja Townson,
hogy hosszu fejezetet szenteljen a ma-
gyar torténelemnek, a politikai életnek,
kilonosen részletesen targyalva sajat
korat. Lehangoltan 4llapitja meg, hogy
ebben az orszagban — ellentétben Ang-
liaval — sem polgdr, sem paraszt nem
szerezhet féoldet, ha nem valik nemessé.
Ugy érzi azonban, hogy a magyar pa-
rasztok még mindig jobb helyzetben
vannak, mint északi szomszédajk, a len-
gyel vagy az orosz parasztok.

Leirésa szerint a magyarok igen sérel-
mesnek talaltak, hogy az uralkodé alig
latogatja meg hazajukat, nem hiv &ssze
orszaggyllést, évekig nem . toltotte be a

nador hivatalat, s hogy az orszagot tar-
tomanyként, kirdlyi biztosokkal igaz-
gatta,

Az akkor mar fejlett gazdasagu, t6kés
Anglia szulottét megdobbentette, hogy
Magyarorszagon csak a memes szdmit
embernek, még a varosokat is a neme-
sek képviselik az orszaggyfiléseken. Fel-
szakad bel6le a kidltds. ,De mi a nem-
zet? Kik alkotjdk a nemzetet? Kiknek
vannak értékes jogaik? — Ebben az or-
szagban, csakigy mint maéasutt, ahol a
tarsadalom még gyermekkorat éli, a
nemzet, 6 jaj, nem mas, mint a nemesség
és a papsag arisztokratikus testiilete:; és
a kOzosség termelé rétegének, a polga-

roknak és a parasztoknak alig van vagy ..

egyaltalan nincs joguk és beleszélasuk a
koziigyekbe, mégis nekik kell viselnilik
alavetetten az dllam minden terhét.”

Valészintlleg eddig juthatott Townson
mive irasdban, amikor eljutott hozza a
magyar jakobinus mozgalom leleplezé-
sének és vezet6i kivégzésének hire. Kii-
l6nésen Hajnéczy halala dobbentette
meg, mert 6t személyesen ismerte. Igy
kialt fel: ,,De Hajnoéczy, becsiiletes Haj-
noczy, mily szomoru balszerencse lett
osztdlyrészed vig taldlkozésaink ota!
Nem igaz, hogy te az allam ellen konspi-
raltal, irigyen feljebbvaldidra, pusztula-
sukra tortél... Hiszem, hogy igazsagta-
lanul vesztetted életedet! De én baratod
maradok, s valahanyszor alkalom adé-
dik, apolom emlékedet...” Townson, a
békés, nyugalmat szeret6 természettu-
dés tehat nem tudta elfogadni az al-
lam, a fennallé tarsadalmi rend elleni

Osszeeskiivés gondolatat, annak ellenére

sem, hogy magyarorszagi tartozkodasa
soran megismerte az orszag félgyarmati
allapotat, s teljes egészében egyetértett
a magyar nemzet reformtorekvéseivel.

Budatél Pozsonyig

Townson utja Budarél Egerbe veze-

_ tett. Meglatogatta a liceumot, s azt egye-

temnek nevezi. Nagy elismeréssel sz6l
réla, jobbnak mondja Itdlia barmely
egyeteménél: kiilondsen az obszervaté-
rium keltette f61 az érdeklbédését — en-

nek miszerei Londonbdl szarmaztak.

Egerb6l a Hortobdgyon keresztiil Deb-
recenbe utazott. A ,vérost” nagy falu-
nak tekinti, amelyben mindenre ratelep-
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szik a kalvinizmus komor hangulata.
Emlitésre érdemesnek tartja azonban,
hogy a kollégiumnak egyik, a ciganyok
nyelvét ismeré professzora Anglidban
jart, ahol talalkozott s nehézség nélkil
elbeszélgetett ott él6 ciganyokkal.

liyennek iatta Townson Visegradot

Nagyvaradon Kkeresztul aztan Tokaj-
ba ment Townson, s ott — a vesszok el-
iltetését6l kezdve az éré bor kezeléséig
— tanulméanyozta a tokaji bor készitésé-
nek modjat. Sarospatakon megtekintet-
te a kollégiumot és a R&koéczi-varat.
Megnézte Aggteleket. Azt hitte, hazaja-
bol 6 az els6, aki bejarta a barlangot;
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késébb keserien vette tudomasul, hogy
a Royal® Society (az angol tudomanyos
akadémia) két tagja mar jart ott, és le
is irta a barlangot.

Folkereste Kassdt, Locsét, Késmarkot.
S miel6tt Pozsonyban befejezte volna

I

.

utazasat, még Kocsra is ellatogatott,
.amelyrol azt allitjak, hogy nevet adott
a kocsinak, mivel itt készitették az elsé
ilyen jarmivet. Johnson a Nagy Szo6tara-
ban azt mondja, hogy a kocsi magyar
talalmany” (a ,,coach” — ejtsd: koucs
-— sz6t a legujabb angol szétarak is ma-
gyar eredetinek mondjak).

Townson minden bizonnyal élvezte o6t
hoénapig tarté magyarorszagi utjat, hi-
szen konyvét maskiilonben nem ezek-



kel a szavakkal fejezte volna be: ,,A ma-
gyvarok az emberiség nemes népe, s az
osszes nemzetek kozilil, amelyek kozt
megfordultam, o6ket becsilom legin-
kabb.” Elismeréssel irt mindarrél, amit
jonak taldlt — am” a hlivos Kkritikatol

t6dott a Habsburg-haz trénfosztasanak
gondolata. Berzeviczy Gergely példaul —
ett6l remélve a magyar ipar fejlesztését
és a tékefelhalmozas meggyorsulasat —
angol Kkiralyt szeretett volna latni Ma-
gyarorszag trénjan.)

sem tartézkodott, ha valamivel nem ér-
tett egyet. Konyve — néhany aprdobb
pontatlansagot nem tekintve — a XVIII.
szazad végi Magyarorszagnak jo kereszt-
metszetét adja érthetd, gordiilékeny és
élvezetes stilusban. Hamarosan ismertté
is valt Eurédpa-szerte. Leforditottak né-
metre és franciara. Hazdnkban inkabb
a francia forditast olvastdk. (A koényv
iranti itthoni érdekl6dést magyarazza,
hogy a XVIII. szazad végén ismét folve-

Magyar paraszt és magyar nemes a XVIil. sza-
zad utolsé évtizedében (Townson rajzai alap-
jén készitett metszetek)

Townson mive a mai olvasét is meg-
ragadja. Torténetileg helytallo megfi-
gyelései és megallapitasai okdn megér-
demelné, hogy bizonyos részei magyar
{forditasban is megjelenjenek.

Dr. Rapcsak Janos
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